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IIposiBjieHHE U AaHAJIN3 FEHIECPHOIl MAPKUPOBAHHOCTH
B CHCTeMaX o0palleHnii aHTJINICKOT0 H JIAKCKOTO0 SI3bIKOB

Annomayus: B Hacrosimied craTbe HCCIEAYIOTCS TI'e€HJEpHO-00yCIOBICHHBIE
CTPYKTYpHBIC acleKThl B aHTJIMIICKOM M JIAKCKOM sI3bIKe. MBI MOMBITAIUCH IPOaHAIHU-
3UpOBaTh, B IEPBYIO OYepe.ib, CYIIECTBYIOIMI HHBEHTAph B CUCTeMe o0palieHui Opu-
TaHCKOTO M aMEPUKAHCKOTO BapUAHTOB aHTJIMICKOIrO 5A3bIKA, U BHISIBUTH ONPE/ICIICHHBIC
CXOJICTBA W pasfiyMs B YHOTpeOJeHHUH (opM oOpalieHuii B IBYX aHTJIOTOBOPSILIUX
crpaHax. Mccnenys cucreMy oOpalieHHil B JJAKCKOM $I3bIKE, MBI IPUXOJHUM K BBIBOIY,
YTO B JIAKCKOM SI3BIKE TPECTaBIeHa cl1adopa3BUTas JIEKCHYECKasl CHcTeMa O0palieHui
B CHUJIy TOIo, 4TO JIAKCKHUH SI3BIK 06CJ'Iy)KI/IBaeT HC BCC COIIMAJIBHO 3HAYUMBbIC C(i)epbl
KHU3HN OGI_HCCTBa U CBOAUTCA K OIIMCAHUIO 6])1TOB01>1 KOMMYHUKAIIMU, B OTJIUYHUE OT
AHTIINHCKOTO A3bIKa, TAC 3a I[J'II/ITCJ'II:HI)Iﬁ nepuoa CymeCcTBoOBaHHsd OYCHb HIMPOKO pas-
BUJIACh cHcTeMa oOpaiueHuil. [103TOMy B aHIIHIICKOM s3bIKE T'€HICPHBIC OTHOIICHUS
MPOSIBIISIIOTCS B BBIOOpE JIeKcHYecKoi GopMbl 0OpallleHus, B TO BPeMsl Kak B JIAKCKOM
SI3bIKE TCHACPHBINA ACTEKT MPOSBIISCTCS Ha yPOBHE MOP(OIOrHH, & UMEHHO TPH IOMO-
MU KIacCH(PHUKATOPOB.

In the present article we are going to investigate gender-conditioned structural as-
pects in English and Lak languages. First of all we tried to analyze the existing inven-
tory of addressing systems in British and American English languages and then to ex-
pose definite similarities and differences in using addressing forms in two English-
speaking countries. Studying the Lak addressing system, we concluded, that it has very
poor-developed lexical addressing forms, because the Lak language doesn’t serve all the
social meaning spheres of the society and, therefore, all this comes to description of
conditions of life. As for the English addressing system — it is high developed, that’s
why gender relationships in English are displayed in choosing lexical addressing forms,
however, in Lak it is displayed by the morphological means — the classifiers.

Kniouegvie cnosa: TeHnepHO-00YCIOBICHHbBIC, CTPYKTYPHBIE AaCMEKThl, JIAKCKHN
Y QHTTIUICKUH SI3BIKU.

Gender-conditioned, structural aspects, Lak and English languages.
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yin. M. 'ampxuesa, 45. WAJIM JAHL PAH. Ten. (8722) 674965. E-mail: zhan-
na_alieva@mail.ru.

Kaxk n3BecTHO, mpoGiiema oOpaiieHus: UCCIEAyeTCs BO MHOTHX €BPOTEHCKUX SI3bI-
kax mupa. OOBEKTOM JaHHOTO HCCICAOBAaHHS SBISIOTCS CUCTEMbI (OpPM OOpaIeHHs
B aHIJIMIICKOM U JIAaKCKOM $I3bIKaX, B YaCTHOCTH, OOpAIleHUs] TeHICPHOTO MapKUpPOBa-
Husl. [ToCKONBKY JTAKCKHUiT S3bIK B TCHACPHOM OTHOIICHUH HE SIBISIETCS B TAKOH ke CTe-
[ICHH U3YYCHHBIM, KaK aHTJIMICKHH SI3bIK, IPEACTABISCTCS LEIECO00Pa3HBIM OXapaKTe-
pH30BaTh UMEIOIIMECS TCHACPHBIC PA3iHYds B CHCTEMe OOpaleHHil JIAKCKOTO SI3bIKa
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B CONIOCTABJIEHHH C T'€HJECPHBIMU pa3jIMUMsIMH B CHCTeMe OOpallieHWH aHTJIHICKOTo
SI3BIKA.

B HacrosmieM mcciegoBaHUM MBI MOMBITAEMCS, B TIEPBYIO OYEpeib, POAHATN3H-
pOBaTh CYNIECTBYIOIINI WHBEHTAph B CHCTEME OOpalleHnii OpUTAHCKOTO M aMEpHKaH-
CKOTO BapWaHTOB AHIVIMICKOTO SI3bIKa, @ TAKXKE BBUIBHTH OMPEACICHHBIE CXOJCTBA
1 pasznuyus B ynotpebieHnn ¢GopM oOpalieHuii B ABYX aHTIIOTOBOPSIINX CTpaHaX.

Tak, conmanpHblC BOKATHUBBI B AHIVIMIICKOM SI3bIKE AENIATCS HAa ABE HEPABHBIX
rpymmsl. K mepBoit oTHOCSTCS 00mme BokaTuBHl (Mr., Sir), KO BTOPOH TpyTIIie — CIIeIH-
aneHble Bokatussl (Colonel, Father, Your Majesty). OOlye BOKaTHUBBI SBIISIOTCS YHH-
BepcasIbHOM (POPMOIt STHKETHOTO KOHTaKTa PaBHBIX JINOO HEPABHBIX 110 CTATyCy JIFOJEH.
B aHrnmiickom si3pIKke OTMEYeHbI BOKATHBBI TOJBKO C BOCXOJSIINM CTaTyCHBIM BEKTO-
pom. OOmMe BOKAaTHBEI SIBJIAIOTCS 3HAKOM OOLICHUS] HA COLMAIBHOM MUCTaHIMU. DTH-
MOJIOTHYECKH OOIe BOKaTHBBI 0003HAYAIOT «CTapIIui» (Sir-Senior) M «rOCIONUH,
xo3stue» (Mister-Master). CiioBapHble AeDUHUIMN WUTIOCTPUPYIOT TMPH3HAK COHAIb-
HOTO CTaTyca U ero MOTHBHPOBAaHHOCTH: Mr. — a title for a man who has no other ti-
tle; Sir — a respectful address to an older man or one of a higher rank; to an officer
by a soldier; to a male teacher by a British school child; to a male buyer in a shop.
BexumBas ¢opma oOpamieHHs K MYXXYWHE B aHIJIOSN3BIYHOM OOIIECTBE OOBACHACTCA
B CJIOBape MyTeM yKa3aHHs THIINYHBIX CUTyalldil COMAIbHOTO HEPABEHCTBA B KAUECTBE
oOpameHus MIIaJIIero K crapiieMy, cojigaTa K opunepy, OpuTaHCKOro y4eHHKa K Y4u-
TeJI0, IpoJaBLa K nokynaremo. OOIuii BOokaTuB Mr. BBICTYIIae€T B Ka4eCTBE HYJICBOTO
TUTYJIA, YIOTPEOJICHNE TaKUX TUTYJIOB [0 OTHOUICHHIO K HE3HAKOMBIM JIIOASM OJIOKH-
pyercs INpaBWiaMd HOPMAaTHBHOTO J3THKETa YHOTpeOieHHs oOpamieHuii: cioBa Mr.
u Mrs. ynoTpeOstoTest TOJBKO ¢ (haMIIINSIMH JTIOJIEH, HO HE M30JIMPOBAHHO U HE C UMe-
Hamu. HapymieHne Takoro npaBWiia CBHUAETEIBCTBYET O HHU3KOM COLIMAIbBHOM CTaTyce
TOBOPSIIIIETO: TaK TOBOPAT TOJNBKO IETH U CIyrH. MCcKiroueHne cocTaBisieT cioBo Miss
(crapmapTHOEe oOOpalieHHEe K He3aMy)KHEH KCHIWHE), HCIoiib3yeMoe Oe3 (aMmmmn
B OPUTaHCKMX IIKOJAX MPH OOpAIICHNH yJYalIuXcs K YYUTEIBHHMIIE, a TAKXKE IPH 00pa-
IICHWU TIOKyTaTeNnell K mpojaasmmie. M301upoBanHbil BOKaTuB Miss TIpH oOparieHnH
K HE3HAKOMBIM JICBYIIKAM MHOTMMH CUHUTACTCs HEBEXIMBBIM. Psin nccnenopateneit
CUHTAIOT, YTO obOpamienue Driver — «BOAUTENb» 3BYYUT HEBEXKIIMBO, XOTS 0OpaIleHus
Nurse — «mvencectpa» wim Operator — «TelleOHHBINA ONlepaTop» BIOJIHE MPHUEMIIEMBI:
Operator, could you put through a call to Copenhagen, please? [Leech, Svartvik, 1983,
p- 138]. Uro kacaercsi BokaruBa Waiter — «oduuuant», B bputaHuu B OTIMYUE OT
CIIIA, nanHOE OOpalIeHUE SIBISCTCS HOPMOI.

B ompeneneHHbIX ciaydasx W OpUTaHCKUH, W aMEPHKAHCKHHA 3THKET TPeOyIOT
ynoTpeOieHus 0O0IIMX BOKATHBOB B OIPENENICHHBIX O(UIMANBHBIX CUTYalHsAX C yKa3a-
HHUEM JTOJDKHOCTH YeJioBeka 0e3 ynorpeonenus Gpamumun: Mr. President, Mr. Secretary,
Mpr. Speaker.

B Amepuke Takxke CymecTBYeT TpaJunus oOpamarbesi K OBIBIINM 00JagaTessiMm
BBICOKHMX MOCTOB IO HX MHpPEXHEMY THTyly: Mr. President — kK 3KC — TPE3UICHTY,
Senator — kK ceHaTOpPY, KOTOPBIF MOXKET YK€ 1TaBHO OCTaBUTb CBOH IIOCT, U TaK JlaJiee.

[To mpaBuIaM aMEpUKAaHCKOTO 3THUKETa K Bpady MOXKHO OOPaTHUThCS C MCIOJb30-
BaHueM cioBa Doctor 6e3 ¢aMminy, HO K JIMLAM, UMEIOIIUM JOKTOPCKYIO CTEIEHb,
ciefyeT odpamarbkes ToJIbKO ¢ yKa3aHueM (amwinu. Hapyiienue npaBuin oOpaieHus
B BBICIICH miKkose (oOpamienue 6e3 GpamMiiinm) CBUAETENBCTBYET O TOM, YTO TOBOPSIIIUH,
CKOpee BCEro, OTHOCUTCA K BCIIOMOTraTelIbHOMY nepcoHany [Buccon, 2007, c. 21].

[anee oTMeTHM, 4TO HEKOTOpHIE CIIELHAIbHBIC BOKATHBHI PAa3BHBAIOT JBOHHYIO
BOKATHBHYIO CHCTEMY — NpPsIMyIO M omocpenoBaHHYyI0 (King-Your Majesty). JIBoiHas
BOKAaTHUBHAs CHUCTEMa CBHJICTEIBCTBYET O BBICOKOM COIMAIBHOM CTaTyce aapecaTa
1 pacrpoCTpaHseTCs] Ha MOHAapXa M ero OJM3KHX, BBICIIECE TBOPSHCTBO, IIEPKOBHBIX
HEepapxoB, PYKOBOAUTENECH IOCYAapcTBa, BHICHIMX YMHOBHUKOB. B aHTIMICKOM s3bIKE
He TpUHATa TpsAMas ¢opma oOpamieHus K MOHapXy. Takas ¢opma HCIIONB3yeTCs MpH
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nepesiaue 4y)Xux oObIuaeB M HPaBOB: «Be careful, o king, we are not easy to slay!»
(R. Haggard).

OueHp OOIIMPHO aMepuKaHcKas cucTemMa (opMm oOpalieHHs OIcaHa B KHHIE
JI. Buccon «Pycckue mpoOneMbl B aHrmickod peum». Kak ormedaer JI. Buccow,
B CIIA monauTKOppeKTHOCTs M (PEMHUHH3M OKa3ajdH CEphe3HOE BIMSHHUE HA BCE C(eEephl
pEUCBOTo MOBEJICHUS — TaK, MY>KUHHBI J]aKe B HEO(PUIATbHOW 00CTAaHOBKE CTAPAIOTCS
HE Ha3bIBaTh JKCHIIMH JIACKOBBIMH MMEHaMH, cepa AEHCTBUS KOTOPBIX HMPEHMYIIECT-
BEHHO CBE/IeHa K MHTMMHON KomMyHukanuu. Co cioBamu dear, honey, wiam naxe
sweetheart K >XeHIIMHE MOKET 00paTHTHCS MPOIABILHUIA WM O(PHUIIMAHTKA, HO BOT WHO-
CTpaHLlaM, a B OCOOEGHHOCTH MYXXUMHaM, MOJOOHbIe (OPMBI JIydlle HE YnoTpeOsTh
[Buccon, 2007, c. 152].

B CIIIA mnepBsIii BOIIpoc B BBIOOpE OOpalIeHUs] COCTOUT B TOM, YTOOBI PEIINTH,
KaK IpaBWIBHO HA3bIBaTh JAPYT apyra. CyIiecTByeT N3BECTHOE 3a0IyXICHHE, YTO ame-
PHKaHIBI B pa3roBope ¢ cOOECETHUKOM OBICTPO MEPEXOIsIT K 3aMeHe (haMIINU Ha UMSL.
3nech maer o cebe 3HATh Tak Ha3bIBaeMas «IEeMOKpaThdeckas uaes». bocc m momum-
HEHHBI YacTO HAa3bIBAIOT JPYr JApyra Mo MMEHH. YenoBeK, KOTOpOro Bl HHUKOTAA
B )KU3HHM HE BUJIENH, XOYET BaM YTO-TO MPOZATH IO Tele(OoHy M HA3bIBAeT Bac MPOCTO
110 UMEHH, CKOJIBKO OBbI JIET BaM HHU OBIJIO — BOCEMHAJLATh MM BOCEMBJAECIT BOCEMb.
Ho eciu Bac ¢ kKeM-TO 3HaKOMST, U YEJIOBEK Ha3Ball Bac Mr. [vanov, TO U Bbl, pa3yMeeT-
cs1, TOJDKHBI OTBETUTH TEM ke, 00paImasce K HeMmy Kak K Mr. Smith. IlepexonuTs Ha UM
MOYKHO TOJIBKO TIOCJIe TOTO KaK OH Ha30BeT ce0s Jim wiu Bac «rops» [Tam xe, ¢. 50].

Bornee Toro, npencraBisschk, He ClieyeT MPOU3HOCUTh CBOEr0 MMEHH Ha aMepu-
KaHCKHH JIaJ1, 9TO JEIal0T MHOTHE HMHOCTPAHIBI U HOBONpUe3kue B Amepuke. Eciu uis
Balllero MMEHU €CTh aHIVIMHCKUH SKBUBAJICHT, MOXXHO C YCIIeXOM cka3atb ['m Pavel
that’s Paul, in English. Unu I'm Pyotr, Peter, in English. Eciu xe Bame ums «/Bany,
HE Ha3bIBalTe ceOs Ipu 3HAKOMCTBE John. AMEpHKaHIbl IPEKPAaCcHO 3HAIOT, YTO ATO HE
pYCCKOE MM$, 1 MOTYT HOAyMaTh, YTO BbI, HEIIOHATHO ITI0YEMY, CTBIANTECH CBOETO MMe-
HU WIN XOTHTE BBIOATH ceOs 3a amepukanna [Tam ke, c. 52]. OOparmasch K HE3HAKO-
MOMY MY)XXYHHE, Ha3bIBalTe ero Sir, a He Mister, IOCKOIBKY nocienuss gopma odpa-
IICHUS HE BIIOJTHE KOppeKTHA. TakcHcTy MOXKHO cKasaTk: Sir, please stop at the next
corner. Ynorpeous Mr., e 3a0yapre npubaButh hamuiuto Mr. Johnson, 1'd like to talk
to you at the moment. K He3HaKOMOM KEHIIMHE (CTIOApECcCe, CeKpeTapIiie, He3HAKOMKE
Ha ynuie) oOpaiaiitech, HauaB co cioBa Miss: Miss, 1'd like a small orange juice,
please. Miss, you dropped your glove. C »CHITMHOM 3pENOro Bo3pacrta JIydllle Ha4yaTh
¢ obpamenust Madam, nenast ynapeHue Ha nepBoM ciore. Heckonbko ycrapeno oOpa-
IIeHHe K 3aMy’KHeW jkeHIIMHe Ma’'am OHO BCTpedaeTcs JOBOJIBHO peako. OpHako
B OpuTaHCKOH cucreme oOpauieHuit Ma’'am sBnsiercst HOpMoOH, a Madam BO3MOXXHO
TOJIBKO TPH OOpalIeHUH K KIMEHTKE J0POror0 MarashHa WM XK€ BIIAJICJIUIE COMHU-
TesIbHOTO 3aBesieHus. Eciu Takoe oOpaiienne 3By4HT OT YEIOBEKa B MOIHOM JIOPOTOM
CMOKHMHTE, BO3HUKAET COMHEHHE OTHOCHTEIILHO COLMATIbHOTO CTAaTyCa TOBOPSIIETO.

Uro kacaercs oOpamieHus Mrs, OHO Bcerma ymnorpebisiercss ¢ (QaMuiuei:
Mprs. Johnson, please see the manager. Tonmbk0O B IMCBMEHHOM, — HO HE B Pa3TOBOPHOI
peun — peun ynotpedmsiercs hopma Ms. (mpousHocutcss Miz): OHa UCTIONB3YETCS B TOM
ciyyae, KOTJia BBl He 3HaeTe, 3aMy>KeM JIM JlaMa, 0 KOTOopoi uzet peds [Tam ke, c. 85].

B Bpuranun nepBoHadanbHO JaHHOE oOpalieHHe ObUIO BBEICHO B S3BIK, YTOOBI
CKPBITh JUCKPHUMHHAIMIO JKEHIIMHBI 10 MaTPUMOHHAIBHOMY cTrarycy. Uepe3 HEKOTo-
poe BpeMsi, IpH 00paleHuH K KeHIIUHE ¢ Ms B CKOOKax CTau MOSBISTHCS abOpeBHa-
Typsl Miss nnm Mrs, Kazanock Obl, ClielMaIbHO TpeIHa3HaYEeHHbIC JUIs YTOYHEHUs CTa-
Tyca pedepeHTa, Torma Kak B ACHCTBUTEIBHOCTH, BMECTO HEHTpaNM3alMM TOHATHA
MPOM30IILIA €T0 TUCKPHUMUHAIMOHHAS MapKHUPOBKa, a B aMEPUKAHCKOM cperie ¢ Ms cTa-
7 oOpamaThCs K pa3BeieHHOH xeHmuHe [['opomrko, 2007].

JI. BuccoH Takke npegocreperaeT ot ynorpediaeHus Takux GpopM oOpamieHus, Kak
cioBa Boy, Girl, Woman. Lady 3ByYuT B SMOLIIMOHAJIBHO OKpAIIEHHON peYH, TIie ecTh
HEraTUBHBIM WM IIYTJIUBBIM OTTEHOK. Hampumep, amepukaHel, CMOTpPSIUUNA B 3pH-
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TEJIFHOM 3aJie (PHIIbM, MOXKET B CEpALIAaX CKa3aTh CIHMIIKOM T'OBOPJIMBON AaMme, CUIsIIEH
nmepen HuM: Lady, would you please be quiet! [Buccon, 2007, c. 84-86].

Kak BuaHO, B cucteme ¢GopM oOpaIneHHi eCTh pa3indus MEKAYy aMEpPHKaHCKOMH
u OpuTaHCKOW cucteMamu oOpamieHuil. Tak, AMeprka U AHTINS, CTPaHBI, UMCIOIIUE
B 3HAUUTENBHON CTENEHH CXOAHBIH JAEMOKPATHYECKHH OIBIT, UMEIOT Pa3HbIe (OPMBI
oOpaienus. VIHBIME CIOBaMHU B 3THX CTpaHAaX WHBEHTaph OOPAIICHUH COBMANAET, OA-
HaKoO, Pa3BUBAETCSA OH MO-Pa3HOMY. 3a4acTylO 3TO MPUBOAMT K HEMPABUIBHBIM HHTEp-
MPETALSIM.

Hccnenys cucremy oOpaleHuil B TaKCKOM SI3bIKE, MbI OOHAPYKUITH, YTO B IAHHOM
SI3BIKE TIPAKTUYECKU HEBO3MOXKHO BCTPETHTh OOpalleHus], CXoxue ¢ popmamu obpaiie-
HUS B QHTJIHMHCKOM s3bIKe. B J1lakckoM s3bIKe Te€HAEpPHO MapKUpYyIOTCs cioBa Mn! —
«iil» u fa! — «Oiil». JlanHble 00palueHus sBISIOTCS I'€HIAEPHO MapKUPOBAHHBIMH,
MIOCKOJIbKY HCIIOJIb30BaHUE TOW WIIM WHOM M3 JAaHHBIX €AWHHIl HOCHUTEISIMH JIAKCKOTO
sI3bIKa IIPUMEHSIETCS K JIMIaM pasHoro mnoia: Mn! — «Jit!» npumensiercs npu odpaiie-
HUM K XeHIuHe, a [a! — «Oi!» — npu oOpamennn k MyxuauHe. HTEpecHas ocoOeH-
HOCTH ObllIa BBISBICHA B YHUYKATJIMHCKOM TOBOpE: MyX, 0Opamiasch K jK€HE, MOXKET
UCTONB30BaTh oOpamienne [lapccapyii, 9ro o3HavaeT «OKE€Hymka!». B HEKOTOpBIX
JUaJIEKTaX MOXKHO BCTPeTUTh obpamenue Hxy! — «dsana!». [IpuBeneHnse JeKCHYECKIE
(dopMbl 00paleHust B IPUHLUIIE SBISIOTCA HauOOJIee 4acTo yNoTpeOsIieMbIMH B PEUH
nakueB. OcranbHble GOPMBI 0OpaICHUS B JIAKCKOM SI3bIKE OYEHb ITPOCTHIE U PEAKO HC-
MOJIB3YIOTCA B SA3BIKE: Oyul — <«JIEBOUYKAY, «JIEBYIIKAY; wjapcca — <«OKEHIIUHA»; aoumu-
Ha — «MYXYHHA»; apaHmai — «MYXYHHBDY; yccy — «OpaT»; XbaMumaiina — «KSHIINHBD
UT.J1.

OiHaKO B JIAKCKOM $SI3BIKE €CTh OCOOEHHBIH IMapaMeTp TeHIepHOH MapKUpOBaHHO-
CTH, TIPE/ICTAaBICHHBIN CHCTEMOW 0coObIX Kiaccugukaropos (-yp, 0yp, ayp). B Ha-
CTOSIIIIEM HCCIIEIOBAHUM OYIyT paccMaTpHBaThCsS HE TOJBKO YCIIOBHS MCIIOIb30BAHMS
TOTO WJIM MHOTO Kiaccu(ukaropa. J{NCKYyCCHOHHBIM SBISIETCSI BOIIPOC O TOM, KaKOH M3
kiaccuukaTopoB (Oyp Win Ayp) HEOOXOOMMO YHMOTPEONATH MPU OOpAIIeHUH K TOH
WJIN WHOM >KeHIMHE. Tak, Ka3aiochk Obl, XOPOIIO N3BECTHBIC IPHUHIIMIIBI, JIKAIIHE B OC-
HOBE pa3J/ielIeHNs] CYIIECTBUTENBHBIX M, COOTBETCTBEHHO, IJ1aroJioB Ha -yp, Oyp, Ayp
TPYIIIBI, IO BCEH BUAMMOCTH, MOTYT OBITh 3€KBaTHO OIMCAHbI C MPUBJICYCHUEM HMEH-
HO TreHzaepHoro noaxoza. C 1enpio aHaau3a U3MEHEHUH B JIEKCHKE COBPEMEHHOI'0 JIaK-
CKOTO sI3bIKa M BBISBJICHHS XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTEW JHAJIOTMYECKOro OOIIeHHs U
oOpalieHus K JKeHIIMHE Pa3IMYHbIMA HOCHUTEISIMU SI3bIKA, C YUETOM UX IOJIOBOH TpH-
HaJUIe)KHOCTH, BO3PACTHBIX 0COOCHHOCTEH, MecTa JKHTENbCTBA, 00pa30BaHMs, a TaKXKe
MecTa CiykO0bl, ObIT HcciiefoBaH (aKTHYECKUI MaTepHai, COOpaHHBIH Ha OCHOBE aH-
KETHBIX M YCTHBIX OIIPOCOB JIAKCKOTO HACEJICHUS.

Hocutensam s3pika mpeanaragocs BeIOpaTh BapHaHThI KIACCH(PHUKATOPOB IPH 00-
pAaleHnH K JKEHIIMHE B 3aBHCHMOCTH OT €€ BO3PacTa, CEMEHHOTO IOJIOKEHUS, COLHU-
IBHOTO CTaTyca M JIMYHOTO OTHOLICHHUS AHKETUPYEMOTO K KOHKDETHOW >KCHIIHHE.
B nepBoMm myHKTE aHKETHI MH(OPMAHTY HEOOXOAMMO OBUIO 3alOJIHUTH JIMYHBIC JIAH-
HBIE, KOTOpBIE, M0 HAIIEMY MHEHMIO, B 3HAUUTEIbHOW CTETEHH MOBJIMSIA Ha BBIOOP
Oyp/myp TpymIbl mpu OOpAICHUH K TOW WM WHOW JKEHINWHE. BBUIH OMPOIICHBI KaK
JIUIa MYXCKOTO, TaK M >KEHCKOTO I0JIa; JIFOJM PAa3HOTO BO3pACTa; JKUTEIH KaK Cellb-
CKOI1, TaKk M TOPOACKOI MECTHOCTH; JIIOJIU C BBICIIMM, CPEIHUM U HadaJIbHBIM 00pazo-
BaHMEM; a TAKXKE CITyKalue 1 6e3paboTHBIE.

Bo BTOpOM ITyHKTE aHKETHI MPEJICTAaBICHBl YETHIPE BapHaHTa BOIPOCOB. Pasnmmuns
MEXIy HUMH 3aKITIOYal0TCsl B TOM, YTO IIEPBBIE JIBA BOIIPOCA HOCUTEIIO sI3bIKa HE00X0-
JIMMO TIPUMEHHTH MPU OO0paIeHNN K KOHKPETHO YKa3aHHOW B aHKETE JKCHIIMHE, BBIOU-
pasi HeoOXOIUMYIO TpaMMaTHIecKylo rpymry (0ypa/nypa) — a) Yyu nau 6ypa? (kyoa
uoéuv?) 0) Yyu nait oypa? (kyda uoéuis?). Cneayromnme 1Ba BOIpoca yIoTpeOIsoTCs
TOT/la, KOTJla HOCUTENb A3bIKa CIPAIINBAET WM FOBOPUT O HEHl C KEM-TO, ONSATh-TaKH
BEIOMpas HEOOXOAMMYIO TPaMMaTHUECKyI0 Tpynmy (0ypa/aypa) — B) Ba uy 6yp? (20e
oHna?) t) Ba uy dyp? (20e ona?). B Tabnuity OBUIO BKJIIOYEHO ISATH MapaMeTPOB: MpPO-
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(eccust, Bo3pacT, ceMeifHOE TOJIOKEHHUE, TI0JIb3YETCsI JIM YKa3aHHBIH B aHKETE YeJOBEK
YBa)KCHHEM B OOIIECTBE WM HE IOJIb3YETCs, a TAaK)Ke OTHOIICHWE HHPOpMaHTa K KOH-
KPETHOMY YeJIOBEKY B OIpE/eNICHHOI cuTyaruu. Bee 9TH mapameTphl BapbHPOBAJINCH
JUIS BBISIBJICHHUS XapaKTepa pacipeeleHIs TeHICPHBIX (popM.

B 3akmounTeNnsHOM MYHKTE aHKETHI OBUIH BHECCHBI JIBa PEJICBAHTHBIX IIapamMeTpa.
YuuteBancs mapameTp, YKasbBalOIIMA Ha TO, MOJB3YeTCs JHM YBa)KCHHEM B AHHOM
COLMyM€ OITMCHIBaeMBIii 00BEeKT. Pazmep cormyma mpu 3ToM ompeaessieTcs: oomei cu-
Tyaluel, KOHTeKCTOM KOMMYHHKAallUH — 3TO MOXET OBITh COBOKYITHOCTb POJCTBEHHH-
KOB, COCIIYXKMBILIEB, JKUTeNeH ceneHusi. Kak WM3BECTHO, B paMKax KaXKIOro COIHyMa
MOXHO BbIACJIWUTL JIML, MOJB3YIOIUXCHA 0CO6BIM YBaAXKXCHHUEM CpE€AX YJICHOB OaHHOTO
COLIMYMa, PaBHO KaK U, HallpOTUB, HE IOJB3YIOIUXCA yBaKeHUEM. BTOpol U3 Takux
JIOTIOJTHUTEIIBHBIX IapaMeTpoOB, KOTOPBIH BIMSAET Ha BHIOOP (OpPMBI OOpalieHus, y4u-
THIBaCT B3aMMOOTHOIICHUS! KOMMYHUKAaHTOB B MOMEHT aKTa KOMMYHHKAI[IH — TOBOPSI-
IIMH MOKET OBITH HE JJOBOJICH IIOBE/ICHUEM ajpecara, pa3pakeH, OOMKeH Ha Hero, 4To
CKasbIBaeTCs Ha BEIOOpe POpMBI 0OpaIeHHsI.

HccrenoBanue 1mokasano, 4To rpaMMaTH4ecKas rpynmna 6yp/éypa ObLia HCHOJNb-
30BaHa BCEMH HOCHTEISIMHU S3bIKa TMPH 0OpalleHHH K He3aMY)KHEeH JKeHIINHe, He3aBHU-
CHMO OT ee Ipodeccuy, Bo3pacTa, U OT TOTO MOJIb3yeTcs JIM OHAa YBaKCHHEM WIIH HeT,
a TaKke HE3aBHCUMO OT OTHOIICHHS MH(POpMaHTa K HEH B JaHHBIA MOMeHT. Ha BBIOOD
JaHHOM TpyNIbl He MOBJIMANA HU OfHA M3 MHIAMBHIYAJIbHBIX XapaKTEPUCTHK HH(QODP-
MaHTa. To ecTh, BEIOOP (POPMBI OOpAICHUS K HE3aMYKHEH JKCHIIMHE BCEra CBOIUTCS
K Kinaccudukaropy oyp.

[Ipaktiueckn Bce WHQPOPMAHTHI HCIOJIB30BAIM TI'PaMMATHYECKYIO TPYIITY
O0yp/0ypa mpu oOpallleHHH K 3aMy>KHEH JKEHIIIHE, KaK ¢ 00pa3oBaHuEM, Tak U 0e3 00-
pa3oBaHMs, 32 HCKITIOYEHUEM IBYX Jrojei (1. mo npodeccun — nosipka, 48 jiet, Hayab-
Hoe o0Opa3oBaHue, cello; 2. yOOpIIKIIa IIKOIEL, 00pa3oBaHKe — 8 KIAaccoB, 57 JeT, ceno),
KOTOpbIE yMOTPeOIIsUT Ayp/aypa rpymiry, oOpamasch K paBHbIM ce0e M0 CTaTycy JKeH-
IIMHAM, T.€. K TAKHM JKe 10 MPodecCHH, a TaxKe Mo BO3pacTy.

[anee ciegyer OTMETHTD M TOT (aKT, YTO HEKOTOpPBIE HH(POPMAHTHI, FOBOPS O 3a-
MY’)KHEH >KeHIIHHEe, KOTopas MOJIb3yeTcsl YBaXKEHHEM, IIPH 3TOM OTHOLICHHE K HeH co
CTOPOHBI 3aIlONHSIONIEr0 AaHKETYy B JAHHBII MOMEHT IIOJIOKUTENIBHOE, HCIIOJIb3YIOT
0yp/0ypa rpymmny, Hatpumep, Ba uy 6yp? (20e ona?). Jlanuyto Ghopmy oOpaleHus uc-
M0JIb30BAJIM B OCHOBHOM JIIOJIM C BBICIIUM U CPEIHUM 00pa3oBaHUEM, JKHBYILHUE B TO-
POACKOI MECTHOCTH.

[Tpn 06paboTke MONTydeHHBIX JaHHBIX OBUIM BBISIBIICHBI CIy4au, Koraa nHdopmaH-
THI BO BCEX NEPEUYHCIEHHBIX (opMax OOpalleHus K JKeHIIMHE yHnoTpeOmsum Oyp/oypa
rpymiy. B ocHOBHOM 3TO OBUIH JIFOJM € BBICIIMM 00pa30BaHUEM, JJOCTaTOYHO MOJIOIOTO
Bo3pacta (ot 20 1o 30 yeT), IpOKUBAIOIIKE B TOPOJE.

Uro kacaercs BeIOOpa 6yp/6ypa rpynnsl npu oOpameHnd kK 6oee OIM3KOMY Kpy-
Iy JHI B Pa3IMYHBIX 3MOLMOHAIBHBIX COCTOSHHAX (TPETHH IyHKT aHKETHI), aHaJH3
BBISIBHJI CJIYIOIIYIO KapTHUHY: BO-IIEPBBIX, SMOLMOHAIBFHOE COCTOSHHE HUKAK HE CKa-
3a0chk Ha BbIOOpe (opMBI OOpamieHHs K CecTpe, a TakKe B OOJIBIIMHCTBE CITydacB
K JIBOIOPOJIHOM cecTpe. To ecTh K cecTpe, Tak ke Kak U He3aMy>KHEel KeHIUHE (JIeBYIII-
Ke) Bcerja npumensercs Gopma 0yp. B psze ciiydaeB HekoTOpble HHPOPMaHTBI — B OC-
HOBHOM C BBICHIMM 00pa30BaHUEM, CPEIHEro BO3pacTa, )KUBYILIUE B celle, o0palaiich
K OJJHOCEIbYaHKaM M COCENIKaM, MCIOJb3ysl TpaMMaTHYeCcKylo Tpyniy oyp/oypa. Bax-
HO OTMETHUTH U TOT (aKT, YTO OOJBIIMHCTBO MH(POPMAHTOB, UCKIIOYAs JIMIl MOJIOIOTO
BO3pacTa, ¢ BBICIIUM 00pa30BaHUEM, a TaKKe IPOXKHUBAIOIINX B TOPOE, BCErla YIOT-
pebusiroT 6yp/6ypa rpyniy npu oOpalieHUH K )KEHIIMHAM, TIEPESYUCICHHBIM B TPEThEM
MyHKTe aHkeThl. Taroke oOpaimarotes u 0oJee MOKHIIbIE )KUTENU ropojia, OJJHAKO B pas-
JPaKCHHOM COCTOSHHM OHH MOTYT OOPaTHTBCS K JKeHe, yIOTpeOHB Ayp/aypa Ipyminy.
UYro KxacaeTcs JIML CENbCKOM MECTHOCTH, KaK MMEIOINX M TaK HE MMEIOIINX BBICIIETO
oOpa3oBaHus, T0O0T0 BO3pacTa, CleAyeT OOpaTHUTh BHUMAaHHE Ha TO, YTO B OOBIYHOM
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SMOILMOHAIBEHOM COCTOSIHUM OHM HCIIOJIB3YIOT Oyp/Gypa Ipyniry B OCHOBHOM IIpU 00-
pallleHuH K TEeTe, COCelIKe, OJHOCETbYaHKE, KEHE.

HccnenoBanne mokasano, 4To MH()OPMAHTHI, 3allONHAS aHKETY, KpaifHe penko
yrnoTpeOusiim ayp/aypa rpynmy. B ocHoBHOM naHHY0 popMy oOpamieHuns Hcroabp30Ba-
T B TOM CJIydae, KOT/Ia pedb IIIa O 3aMy>KHEH KEHIINHE, KOTOpast He TIOJIb3yETCsl yBa-
JKEHHEM B OOIIECTBE, MJIM TOTJa, KOTJla OTHOLIEHHE K HEH B JaHHBII MOMEHT OTpHILA-
TebpHOE, OO0 TOBOPS O MOXKMIIOi skeHmuHe (32 50-60 ner). Uto kacaetcsa ynorpebire-
HUSL Ayp/Aypa TPpyHIbl pu 0OpalleHNH K JINNAM YKa3aHHBIM B TPETbEM ITyHKTE aHKe-
THI, IaHHYIO (pOPMY MCIIOJIB30BANIN Yallle BCETO JIMIA, TPOKHUBAIOIINE B CEILCKON MECT-
HOCTH, oOpatasich K MaTepu mwin kK 6albyuike. Bmecre ¢ Tem, psji nHPOPMaHTOB, KHUBY-
IIMX B FOpoje, 00pallaiuch K KeHe, BeIOupasi (GopMbl yp/mypa, 0OHAKO TOJILKO B pa3-
JIp2)KEHHOM COCTOSTHHH.

AHanu3 NpuBEJICHHOrO B paboTe MaTepuasa MoKasal, YTO HalM4Yhe TeHIEpHOTO
(hakTOpa B JAKCKOM SI3bIKE HE BBI3BIBAET COMHEHMH. Hanbornee sipko mposiBieHUs TeH-
JIEpHBIX OTHOIICHUH B SI3BIKOBOH cHCTeMe (PUKCHPYIOTCs Kiaccupukaropamu. Pacmpo-
CTpaHCHHAs TOYKA 3PCHUS, COTIACHO KOTOpOH ymoTpebnerue (opmbl 6yp/6ypa mpu
oOpalieHny K JKEHIIMHE M CTpeMIICHHE H30€XaTh WCIIONb30BaHUA (HOpMBI Ayp/aypa
XapaKTepHO ISl PeUM JIAKIEB, MPOXKHUBAIOIINX B TOPOJE, Il KOTOPBIX PYCCKUH SI3BIK
SIBISIETCSI BTOPBIM POJHBIM SI3BIKOM, KaK MOKA3aJI0 HCCIIEIOBAaHKE, HY)KIAeTCA B yTOU-
HEHUH B CBSA3M C TEM, YTO Ha JAHHOM JTale pa3BUTHUS SI3bIKa HAOIIOAAIOTCA 3HAUNTEIb-
HbIC UBMCHCHU S, KOTOPBIC PACHIPOCTPAHAIOTCA U B pC€UU JIAKIEB, IPOXKUBAIOIUX B CCJIb-
CKOW MeCTHOCTH. B COBpeMEHHOM JIakCKOM s3bIke (opMa Ayp/aypa Maioynotpeduma
u 3aMeHeHa (opMoii Oypa, KoTopast ynoTpeOnseTcs Jake Ipu 0OpaleHuH K TOXXWIBIM
>keHIIMHaM. VccnenoBaHue cucteMbl OOpalieHHH B T€HIEPHOM acleKTe MO3BOJIMIIO
BBISIBUTh KOTHUTUBHBIC OCHOBAHMS, 3aKPEIJICHHBIE TAK)KE B CUCTEME KIIacCH(PHUKaTOPOB.
MBI IONBITAINCH MTOKA3aTh, YTO 3TO MO-TIPEKHEMY «KHBOW» MEXaHM3M, KOTOPBIM pY-
KOBOZCTBYIOTCSI HOCHTEJIN S3bIKa, BBIOWpAsk Ty WIN MHYIO (OpMy, HapuMep, odpare-
HUSL.

W3yunB u npoaHanu3upoBaB 0OpaIleHNs B aHITTUHCKOM SI3BIKE, a TAKXKE, CPABHUB
UX C CHCTEMOH OOpaIieHuil B JaKCKOM SI3bIKE, MBI OOHApPYXMIIM, YTO B CHCTEME 0Opa-
IIEHNH aHINIMICKOTO sI3bIKa HEPA3pBIBHO IEPEIUIETEHBl MOJIUTHYECKAs KOPPEKTHOCTH
W reHJepHbli Gaktop. ['eHaepHblii aceKT KOMMYHHKaIUU MPeCTaBisieT coOOH He He-
3aBUCHMOE SIBJICHHE, a SIBJISAETCS MPOSBICHUEM OOIIEro CTpeMIICHUs 00IecTBa K MOJIH-
THYECKOM KOPPEKTHOCTH. Pe3yanaTb1 aHaJin3a NO3BOJIAIOT CACIAaTh BBIBO/J, YTO Y IPEA-
CTaBUTEJICH pa3IMYHON IOJIOBOW NMPHHAUIE)KHOCTH HAOIJIIOAAIOTCS ONpE/IeIeHHbIE Ba-
pHaIiK, KOTOphIE MOXHO OTHECTH 3a CUeT reHjepa. Psj reHepHbIX mapaMeTpoB ecTe-
CTBEHHO NpOsIBIIsieTcst B tuasore. Kak NMOKa3pIBalOT Hay4YHbIE UCCIICJOBAHMS, B aHTJIUH-
CKOM f3BIKE NPEJCTaBICHa OYEHb pa3BUTas CHcTeMa oOpamieHWid. [ eHaepHbIi acieKT
Hanbosee 4eTKo oToOpaskaercsi B oOpamienun Ms. Jlanee ciemyer rpymma cjioB, B KOTO-
poii cioBo-oOpamieHne SBISETCS KIIOYEBBIM M XapaKTEpU3yeT aapecaTa 1o mpodec-
CHHM, BO3pacTy, BHELIHUM KauecTBaM M Xapakrepy: Nurse — «Mezacectpa», Operator —
«teneOHHBIA omepaTop», Waiter — «opUIMAHT» — 3TO HEHTpasbHBIE, PAa3TOBOPHBIC
(WM Jaxce CIICHTrOBbIC HAMMEHOBAHUS ), B KOTOPBIX HE HAOJIONAETCsl TeHJIEPHOM OTKPBI-
tocTu. Knmaccudeckas curyanus ¢ oOpaleHUAMH IIPEACTaBlICHa B CIOBaX chairman —
chairperson, actor — actress, rzie €CTb 0003HaUCHUE OHOJIOTHYECKOTO 11071a, OHAKO OHU
TeHEPHO HE MaPKHPOBAHBI. AHIIIOCAKCHI, 00pamasch K )KEHIIUHE, a0CTParupyoTcs oT
MIOJIOBOW TIPHHA/UIEKHOCTH, HE yKa3bIBas I0J BooOmie. YmorpebieHue oOparieHui
Madam n Ma am HOCUTENSIMU 53bIKa OYEHb YETKO BBIABILIOT Pa3iMyde B aMepHKaH-
CKOI1 1 OPUTAHCKOM cUcTeMaX OOpaIeHuH.

Uro KacaeTcsi JIAKCKOTO $I3bIKa, BaXKHO IOMYEPKHYTH, YTO CHCTEMa OOpalieHuin
B JIAKCKOM SI3bIKE, B CHITy OOBEKTHBHBIX IPHYHH, CBI3aHHBIX B MEPBYIO OYEPENb C TEM,
YTO JIAKCKUH S3BIK HE 00CY)KMBAeT BCE COIMAIBHO 3HAYMMEIE C(Eephl )KU3HHA 00IIECTBa
U CBOJUTCS K OMHCAHHIO TOJIBKO OBITOBOM KOMMYHHKAIUH, HE MOIYy4acT IOJHOTO pa3-
BuTHA. OIHAKO B JIAKCKOM S3bIKE €CTh TAaKOHM MapaMeTp FeHAEPHOW MapKHUPOBaHHOCTH,
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Kak KjaccudukaTopsl (-yp, 0yp, Ayp). OHH BBHIIIOJHAIOT B ce0€ JBE POJIU: C OJHOM CTO-
POHBI, 3TO YUCTO (POPMAJIBHBINA IPaMMATHUECKHUI IT0Ka3aTelb, a, C APYroil CTOPOHBL, 3TO
XKMBasi 4aCTh CHCTEMBI KIaCCH()MKATOPOB, CIIEIMANBHO IpeIHa3HAYeHHAs JJIsl TeHIEp-
HOW MapKHpOBaHHOCTH. B reHiepHoil mepcrekTuse -yp, Oyp, Ayp pasaudus NpOSBIs-
IOTCSI TOJIBKO ITPY OOIIEHUH C KUBBIMHU CYIIIECTBAMH.

Hrak, pe3toMHpoBaB BCE BBIIIECKA3AHHOE, MBI I10J1araeéM, 4TO B AHIJIMMCKOM S3BIKE
TeHAEPHAs «IyBCTBUTEIBHOCTBY CKa3bIBaeTCAd B IEPBYIO OYEpE/lb MMEHHO Ha oOparie-
HuUsIX. Eciy B aHTTTHICKOM SI3bIKE TEHIEpHAs MAPKHPOBAHHOCTD MPOSIBIISICTCS HA YPOBHE
JICKCUKH, W TCHICPHBIC OTHOIICHHS MPOSBISIOTCS B BBIOOPE JEKCHUYSCKON (hOpMBI 00-
pallleHus], TO B JIAKCKOM $I3bIKE TeHJIEp MPOSBISIETCS Ha YPOBHE KIIACCHOTO MOKa3aTels,
MPUYEM TOJIKO NpH OOIIEHHH C JKUBBIMH CyIlleCTBaMH. Bmecrte ¢ TeM, TeHIEpHBIH
MapKep MpeJCTaBIseT COO0H SI3BIKOBYIO YHHUBEPCAINIO, AaXe B CHIIy IPOCTBIX COOOpa-
>keHu#. Paznnune 1o mouty mpeacTaBisSieTcsl CaMbIM PEJICBAaHTHBIM JUIsl YEJIOBEKa U He
MOXeET He OBITh OTOOpakeHO B s3bIKe. TakuM 00pa3om, B SI3bIKAX, CYIIECTBYIOUIMX B
YCIIOBHUSIX, CXOJHBIMH C TEMH, B KOTOPBIX IPOUCXOHUT Pa3BUTHE JIAKCKOTO sI3bIKa, pa3-
BUBAETCS] HEKUI KOMIICHCATOPHBIN MEXaHU3M JUTA BBIPaKCHUS T€HAEPHBIX OTHOLICHUI.
UYenoBek BBIpaXKaeT OTHOIICHHE K YEJIOBEKY TCHIEPHO OTIIMYHOTO OT ceds. B makckom
SI3BIKE 3TO MPOSABISIETCS Yepe3 OANH IeHIEPHO-MapKUPOBAHHBIH 1TOKa3aTens — -yp, 0yp,
AYP ¥, COOTBETCTBEHHO, -yp, 0yp, AYp TPyIIIbL.
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